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EX.1 Energy Edge

GEFAHR

Bei direktem oder indirektem Kontakt mit spannungs-

fuhrenden Teilen kommt es zu einer gefahrlichen

Koérperdurchstrdomung. Elektrischer Schock,

Verbrennungen oder der Tod kénnen die Folge sein. Bei

unsachgemaR ausgefiihrten Arbeiten an

spannungsfiihrenden Teilen besteht Brandgefahr.

— Vor Montage und Demontage Netzspannung
freischalten!

— Arbeiten am 110 ... 240 V-Netz nur von Fachpersonal
ausflhren lassen.

A\

= Montageanleitung sorgfaltig lesen und aufbewahren.
= Weitere Benutzerinformationen und Informationen zur Planung
durch Scannen des QR-Codes.

BestimmungsgeméaBer Gebrauch

Der EX.1 Energy Edge dient der herstellerunabhangigen Vernetzung
aller groBen Energieerzeuger und Verbraucher im Gebaude. Die ABB
Energiemanagement Plattform ermdglicht es, die Energieverbrauche
basierend auf Prognosen, Tarifen und weiteren Diensten bestmdglich
zu optimieren.

Hinweis

Endnutzer sind verpflichtet, Elektro- und Elektronik-Altgerate nicht im
Hausmldill, sondern getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu
entsorgen. Das regelmaRig abgebildete Symbol einer

EX.1 Energy Edge

DANGER

Dangerous currents flow through the body when coming

A into direct or indirect contact with live components. This

can result in electric shock, burns or even death. Work

improperly carried out on current-carrying parts can cause

fires.

— Disconnect the mains voltage prior to mounting and
dismantling!

— Permit work on the 110 - 240 V mains to be carried out
only by specialist staff.

= Please read the mounting instructions carefully and keep them for
future use.

= Additional user information and information about planning is
available by scanning the QR code.

Intended use

The EX.1 Energy Edge serves for networking all large energy
generators and consumers in the building independent of
manufacturer. The ABB energy management platform makes it
possible to optimise the consumption of energy in the best possible
way on the basis of forecasts, tariffs and other services.

EX.1 Energy Edge

GEVAAR

Bij direct of indirect contact met spanning geleidende

delen ontstaat een gevaarlijke doorstroming van het

lichaam. Elektrische schok, brandwonden of de dood

kunnen het gevolg zijn. Bij niet correct uitgevoerde

werkzaamheden aan spanning geleidende delen bestaat

brandgevaar.

— Voor montage en demontage eerst de netspanning
vrijschakelen!

— Werkzaamheden aan het 110 ... 240V-elektriciteitsnet
uitsluitend laten uitvoeren door een erkend
elektrotechnisch installatiebedrijf.

A\

= Montagehandleiding zorgvuldig lezen en bewaren.
= Meer gebruikersinformatie en informatie over de planning door
scannen van de QR-code.

Beoogd gebruik

De EX.1 Energy Edge wordt gebruikt voor een fabrikantonafhankelijk
netwerk van alle belangrijke energiegeneratoren en verbruikers in het
gebouw. Met het ABB Energiemanagement Platform is het mogelijk
om op basis van prognoses, tarieven en andere diensten het
energieverbruik te optimaliseren.

Technische Daten

Serielle Schnittstelle

o/ /.90 ©
Stromversorgung (SELV) 24 VDC (+10% /-20 %),

630 mA (max.)
Schaltleistung (nur ohmsche Last)
Digitalausgang 1 AC oder
Digitalausgang 2 AC 4 A (max.)
Digitalausgang 1 AC und
Digitalausgang 2 AC 8 A (max.)
Digitalausgang 230 VAC

Ausgangssicherung 16 A Leitungsschutzschalter
DIN Rail Montage, 4 TE

(35 mm Hutschiene)

1 x GBit, 1 x RJ45

1 x RS485, galvanisch getrennt
0,2 mm? ... 1,5 mm? feindrahtig
0,2 mm? ... 1,5 mm? eindrahtig

Montage

Ethernet-Schnittstelle
Serielle Schnittstelle

Anschlussklemmen

Abisolierlange 8,5...9,5mm
Betriebstemperatur 0...+55°C
Lagerungstemperatur -35 ... +70 °C, ohne Kondensation
Schutzklasse 1P20

@ Anschluss

Hinweis

Der EX.1 Energy Edge muss sich im selben Netzwerk befinden, wie die
angebundenen Komponenten.

Hinweis
An den Digitalausgéngen (Digital Output) diirfen ausschlieRlich ohmsche
Lasten angeschlossen werden.

1 RS 485 GND

2 RS 485 A

3 RS 485B

Analoger Ausgang

4 Analoger Ausgang, 0 ... 10 V

Stromversorgung
5 GND
6 +24V DC

Digitaler Eingang

7 Digitaleingang 1, 230 V AC

8 Digitaleingang gemeinsam, 230 V AC

9 Digitaleingang 2, 230 V AC

Digitaler Ausgang

10 Digitalausgang 1, 230 V AC, 4 A (max.)

11 Digitalausgang gemeinsam, 230 V AC, 8 A (max.)

12 Digitalausgang 2, 230 V AC, 4 A (max.)
Ethernet
13 [LAN-Anschluss

[A] Ansteuerung digitale Eingdnge mit Koppelrelais
[B] Ansteuerung Warmepumpe (Smart Grid Ready)

LED
14 | Reset-LED (3 Sekunden driicken flr Neustart)
15 | Error-LED (Anzeige von aktuellen Fehlern)
16 | Status-LED (Leuchtet bei Verbindung zur Cloud)
17 | Power-LED (Leuchtet bei aktiver Stromversorgung)

durchgestrichenen Miilltonne weist auf diese Verpflichtung hin. Zur
Rickgabe stehen in lhrer Nahe kostenfreie Sammelstellen sowie ggf.
weitere Annahmestellen firr die Wiederverwendung der Gerate zur
Verfligung. Vertreiber firr Elektro- und Elektronikgerate sowie Vertreiber
von Lebensmitteln sind unter den in § 17 Abs. 1 und Abs. 2

Technical data

ElektroG genannten Voraussetzungen verpflichtet, unentgeltlich Altgerate
zurlickzunehmen. Sollte das Altgerat personenbezogene Daten enthalten,
ist der Endnutzer vor der Abgabe selbst fiir deren Léschung verantwortlich.
Endnutzer sind verpflichtet, Altbatterien und Altakkumulatoren, die

Serial interface

24 VDC (+10% / -20%),

Power supply (SELV) 630 mA (max.)

Switching capacity (resistive load)

Digital output 1 AC or

Digital output 2 AC 4 A (max.)
Digital output 1 AC and

Digital output 2 AC 8 A (max.)
Digital output 230 VAC

Output fuse 16 A circuit breaker

DIN Rail mounting, 4 MW

Mounting (35 mm mounting rail)

Ethernet interface 1 x Gbit, 1 x RJ45

Serial interface 1 x RS485, galvanic isolation

0.2 mm? - 1.5 mm? fine-wire

Connecting terminals 0.2 mm2 - 1.5 mm? fine-wire

Skinning length 8.5-9.5mm

Operating temperature 0-+55°C

Storage temperature -35 - +70°C, without condensation
Protection class 1P20

@ Connection

Notice
The EX.1 Energy Edge must be on the same network as the connected
components.

Notice
Only ohmic loads may be connected to the digital outputs.

Technische gegevens

1 RS 485 GND

2 RS 485 A

3 RS 485B

Analogue output

4 ‘ Analogue output, 0- 10 V

Power supply

5 [GND
6 |+24vDC
Digital input

7 Digital input 1, 230 V AC

8 Digital input together at 230 V AC

9 Digital input 2, 230 V AC

Digital output

10 Digital output 1, 230 V AC, 4 A (max.)

11 Digital output together at 230 V AC, 8 A (max,)

12 Digital output 2, 230 V AC, 4 A (max.)
Ethernet
13 | LAN connection

[A] Activation of digital inputs with coupling relay
[B] Activation of heat pump (Smart Grid Ready)

1 LED
14 | Reset-LED (press 3 seconds for a restart)
15 | Error-LED (display of current errors)
16 | Status-LED (lights up during connection to Cloud)
17 | Status-LED (lights up during active power supply)

Seriéle interface

24'VDC (+10% / -20 %),

Voeding (SELV) 630 mA (max.)

Schakelvermogen (alleen ohmse belasting)

Digitale uitgang 1 AC of

digitale uitgang 2 AC 4 A(max.)

Digitale uitgang 1 AC en

digitale uitgang 2 AC 8 A (max.)

Digitale uitgang 230 VAC
Uitgangszekering 16 A installatie-automaat
Montage Montage op DIN-rail, 4 TE

(35 mm DIN-rail)

Ethernet-interface 1 x GBit, 1 x RJ45

Seriéle interface 1 x RS485, galvanisch gescheiden

0,2 mm? ... 1,5 mm? fijndraads

Aansluitklemmen 0,2 mm? ... 1,5 mm?enkeldraads

Striplengte 8,5...9,5mm
Bedrijfstemperatuur 0...+55°C

Opslagtemperatuur -35 ... +70 °C, zonder condensatie
Beschermingsgraad 1P20

@ Aansluiting

Opmerking
De EX.1 Energy Edge moet zich in hetzelfde netwerk bevinden als de
aangesloten componenten.

Opmerking
Op de digitale uitgangen (Digital Output) mogen alleen ohmse belastingen
worden aangesloten.

1 RS 485 GND

2 RS 485 A

3 RS 485B

Analoge uitgang

4 Analoge uitgang, 0 ... 10V

Voeding
5 GND
6 +24V DC

Digitale ingang

7 Digitale ingang 1, 230 V AC

8 Digitale ingang samen, 230 V AC

9 Digitale ingang 2, 230 V AC

Digitale uitgang

10 Digitale uitgang 1, 230 V AC, 4 A (max.)

1 Digitale uitgang samen, 230 V AC, 8 A (max.)

12 Digitale uitgang 2, 230 V AC, 4 A (max.)
Ethernet
13 [ LAN-aansluiting

[A] Aansturing digitale ingangen met koppelrelais
[B] Aansturing warmtepomp (Smart Grid Ready)

.
! Led

14 | Reset-led (3 seconden indrukken voor herstart)

15 | Error-led (weergave van actuele fouten)

16 | Status-led (brandt bij verbinding met de cloud)

17 | Power-led (brandt bij actieve voeding)

/ Montage

Hinweis

Voraussetzung sind ein LAN- und ein Stromanschluss.

Der LAN-Anschluss muss Zugang zum Internet haben, damit die
Daten auf der ABB Plattform gespeichert werden kénnen.

% Inbetriebnahme

Voraussetzungen:

Der EX.1 Energy Edge ist Bestandteil des ABB EM Systems auf
MyBuildings. Vor der ersten Inbetriebnahme ist die Erstellung eines
professionellen Accounts auf dem ProService Portal durch den
Installateur erforderlich (https://proservice.mybuildings.abb.com/abb/)

1. Rufen Sie das ProService Portal auf und loggen sich mit Ihren
Zugangsdaten ein.

2. Gerat mittels ID (auf der Riickseite des Gerates) registrieren und
die gewlinschte Endkunden E-Mail-Adresse eingeben.
Der Endkunde erhélt anschlieBend eine Einladungsmail.

3. Konfiguration starten.

Der EX.1 Energy Edge kann jederzeit an 24 V und LAN
angeschlossen werden.

Service
ABB AG — BUSCH-JAEGER
Freisenbergstr. 2, DE-58513 Ludenscheid

BUSCH-JAEGER.de
go.abb/contact

nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei
aus dem Altgerat entnommen werden kdnnen, vor der Abgabe vom
Altgerét zerstérungsfrei zu trennen und sie einer separaten Sammiung
zuzufiihren. Dies gilt nicht, wenn Altgerate zur Wiederverwendung
abgegeben werden.

/ Mounting

Notice

Prerequisites are a LAN and a power connection.

The LAN connection must have access to the Internet so that data
can be saved on the ABB platform.

% Commissioning

Prerequisites:

The EX.1 Energy Edge is a component part of the ABB EM System
on the MyBuildings. Before initial commissioning, the creation of a
professional account on the ProService Portal by the fitter is
necessary (https://proservice.mybuildings.abb.com/abb/)

1. Call up the ProService Portal and log yourself in with your access
data.

2. Register the device with the ID (on the rear side of the device)
and enter the desired end customer e-mail address.
The end customer then receives an invitation e-mail.

3. Start the configuration.

The EX.1 Energy Edge can be connected any time to the 24 V and
LAN.

Service
ABB AG - BUSCH-JAEGER
Freisenbergstr. 2, DE-58513 Ludenscheid

BUSCH-JAEGER.de
go.abb/contact

/ Montage

Opmerking

Voorwaarde: LAN- en stroomaansiuiting.

De LAN-verbinding moet toegang hebben tot het internet, zodat de
gegevens op het ABB-platform opgeslagen kunnen worden.

% Inbedrijfname

Voorwaarden:

De EX.1 Energy Edge maakt deel uit van het ABB EM-systeem op
MyBuildings. De installateur moet voor de eerste inbedrijffname een
professioneel account op de ProService Portal
aanmaken.(https://proservice.mybuildings.abb.com/abb/)

1. Roep deProService Portal op en log in met uw inloggegevens.
2. Registreer het apparaat met behulp van de ID (op de achterkant
van het apparaat) en voer het gewenste e-mailadres van de

eindklant in.
De eindklant ontvangt vervolgens een uitnodigingsmail.
3. Configuratie starten.

De EX.1 Energy Edge kan op elk moment worden aangesloten op 24
V en LAN.

Service
ABB AG — BUSCH-JAEGER
Freisenbergstr. 2, DE-58513 Ludenscheid

BUSCH-JAEGER.de
go.abb/contact
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EX.1 Energy Edge
DANGER
Un contact direct ou indirect avec des pieces sous tension
entraine un passage de courant dangereux dans le corps.
Les conséquences peuvent étre un choc électrique, des
bralures ou la mort. Risque d’incendie en cas de travaux

non conformes sur les piéces sous tension.
— Débrancher la tension secteur avant tout montage et

démontage !
— Confier les travaux sur le réseau 110 a 240 V
uniguement au personnel qualifié.

= Lire attentivement et conserver les instructions de montage.
= Des informations utilisateurs supplémentaires et des informations
de planification sont disponibles en scannant le code QR-.

Utilisation conforme

Le EX.1 Energy Edge permet de mettre en réseau tous les grands
producteurs et consommateurs d'énergie du batiment, quel que soit
le fabricant. La plateforme de gestion énergétique ABB permet
d'optimiser au mieux la consommation d'énergie en fonction des
prévisions, des tarifs et d'autres services.

Francais

Caractéristiques techniques

Interface série

24 VDC (+10 % / -20 %),
630 mA (max.)
Puissance de commutation (uniguement charge ohmique)
Sortie numérique 1 AC ou

Alimentation électrique (TBTS)

Sortie numérique 2 AC 4 A (max.)
Sortie numérique 1 AC et

Sortie numérique 2 AC 8 A (max.)
Sortie numérique 230 VAC

Protection de sortie disjoncteur de 16 A

Montage sur rail DIN, 4 modules
(rail de 35 mm)

1 x Gbit, 1 x RJ45
1 x RS485, séparation galvanique
0,2 mm? a 1,5 mm? a conducteur

Montage

Interface Ethernet
Interface série

Bornes de raccordement fin

0,2 mm? a 1,5 mm?a un conducteur
Longueur a dénuder 8,52 9,5 mm
Température de fonctionnement 0a+55°C
Température de stockage -35 a +70 °C, sans condensation
Classe de protection 1P20

@ Raccordement

1 RS 485 GND

/ Montage

2 RS 485 A

3 RS 485B

Remarque
Une connexion LAN et une prise électrique sont nécessaires.

Sortie analogique

La connexion LAN doit avoir accés a Internet pour permettre

4 Sortie analogique, 0 a 10 V

| I'enregistrement des données sur la plateforme ABB.

Alimentation électrique

% Mise en service

Conditions préalables :

Le EX.1 Energy Edge fait partie du systtme ABB EM sur

5 GND

6 +24V DC

Entrée numérique

7 Entrée numérique 1, 230 V AC

8 Entrée numérique commune, 230 V AC

MyBuildings. Avant la premiére mise en service, I'installateur devra

9 Entrée numérique 2, 230 V AC

créer un compte professionnel sur le ProService Portal

Sortie numérique

(https://proservice.mybuildings.abb.com/abb/)

1. Ouvrez le ProService Portal et connectez-vous avec vos données

d’acces.

2. Enregistrer I'appareil a I'aide de son identifiant (situé a l'arriére de

I'appareil) et saisir 'adresse e-mail du client final souhaitée.

10 Sortie numérique 1, 230 V AC, 4 A (max.)

11 Sortie numérique commune, 230 V AC, 8 A (max.)
12 Sortie numérique 2, 230 V AC, 4 A (max.)
Ethernet

13 [PortLAN

Le client final regoit ensuite un e-mail d'invitation.

[A] Commande des entrées numériques avec relais de couplage
[B] Commande de la pompe a chaleur (compatible Smart Grid)

3. Démarrer la configuration.

Le EX.1 Energy Edge peut étre connecté a tout moment a une
alimentation 24 V et a un réseau LAN.

Service

EX.1 Energy Edge
VAARA
Suora tai epasuora kosketus jannitteisiin osiin aiheuttaa
sahkdvirran vaarallisen kulkemisen kehon lapi.
Seurauksena voi olla sdhkdisku, palovammoja tai jopa

kuolema. Jannitteisiin osiin epdasianmukaisesti tehdyt tyot
@ aiheuttavat tulipalon vaaran.
— Verkkojannite on katkaistava ennen asennusta ja
purkamista!
— Ty6t 110-240 V:n verkossa on annettava
ammattihenkildiden suoritettaviksi.
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Asennusohje on luettava huolellisesti ja sailytettava.
Kayttajalle tarkoitettuja lisatietoja ja suunnittelua koskevia tietoja
saa skannaamalla QR-koodin.

Maaraystenmukainen kaytto

EX.1 Energy Edge on tarkoitettu rakennuksessa olevien kaikkien
suurten energiantuottajien ja kuluttajien valmistajasta
riippumattomaan verkkoon kytkeytymiseen. ABB:n energianhallinta-
alustalla voidaan optimoida energiankulutusta ennusteiden, hintojen
ja muiden palvelujen perusteella parhaalla mahdollisella tavalla.

EX.1 Energy Edge
FARE
Ved direkte eller indirekte kontakt med spenningsferende
A deler gar farlig stram gjennom kroppen. Dette kan fare til
elektrisk stat, forbrenning eller dad. Det er fare for brann
hvis arbeid pa spenningsferende deler utfares pa feil
@ mate.
— Koble fra nettspenningen far montering og
demontering!

— Arbeid pa 110 ... 240 V-nettet ma kun utferes av
fagpersonale.

= Les monteringsanvisningen ngye, og ta vare pa den.
= Ytterligere brukerinformasjon og informasjon om planlegging
finnes ved a skanne QR-koden.

Tiltenkt bruk

EX.1 Energy Edge brukes til produsentuavhengig sammenkobling av
alle store energiprodusenter og forbrukere i bygningen. ABB Energi
Management plattform gjer det mulig & optimalisere energiforbruket
best mulig basert pa prognoser, tariffer og andre tjenester.
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Remarque 1 LED
tgrf;;fc;;ai?se:g)éc%?(gizsdon se trouver dans le méme réseau que les 14 LEQ de réinitialisation (appuyer pendant 3 secondes pour
- redémarrer)
Remarque 15 | LED d'erreur (affichage des erreurs actuelles)
Seules des charges ohmiques peuvent étre raccordées aux sorties 16 | LED d'état (s'allume lorsque la connexion au cloud est établie)
numériques (Digital Output). 17 | LED dalimentation (s'allume lorsque I'alimentation électrique

Tekniset tiedot

ABB AG - BUSCH-JAEGER

Freisenbergstr. 2, DE-58513 Ludenscheid

est active)

BUSCH-JAEGER.de
go.abb/contact

Sarjaliitanta

24 VDC (+10% / =20 %),

Virransyottd (SELV) 630 mA (maks.)

Kytkentéteho (vain ohminen kuorma)
Digitaalilaht 1 AC tai

Digitaalilahts 2 AC 4 A (maks.)
Digitaalilahts 1 AC tai

Digitaalilahts 2 AC 8 A (maks.)
Digitaalilahtd 230 VAC

16 A johdinsuojakytkin

DIN Rail -asennus, 4 TE

(35 mm hattukisko)

1 x GBit, 1 x RJ45

1 x RS485, galvaanisesti pois

Lahdoén sulake

Asennus

Ethernet-litanta

1 RS 485 GND

/ Asennus

2 RS 485 A

Ohje

3 RS 485B

Analoginen l&hto

Edellytyksena ovat LAN-yhteys ja virtaliitanta.
LAN-yhteydella on oltava paasy Internetiin, jotta tiedot voidaan

4 [ Analoginen 13ht5, 0 ... 10 V

| tallentaa ABB-alustalle.

Virransyotto

5 |GND

6 |+24VvDC

%} Kayttoonotto

Digitaalinen tulo

Edellytykset:

7 Digitaalitulo 1, 230 V AC

EX.1 Energy Edge on kiinted osa ABB EM -jarjestelmaa

8 Digitaalitulo yhteensa, 230 V AC

MyBuildings-palvelussa. Ennen ensimmaista kayttdonottoa asentajan

9 Digitaalitulo 2, 230 V AC

on luotava ProService Portal-portaalissa ammattikayttajan tili

(https://proservice.mybuildings.abb.com/abb/)

1. Avaa ProService Portal-portaali ja kirjaudu sisaan

@ Liitanta

Ohje
EX.1 Energy Edge -laitteen on oltava samassa verkossa kuin
kytketyt komponentit.

Ohje
Ainoastaan ohmiset kuormitukset voidaan liittda digitaalilahtoihin
(Digital Output).

Tekniske data

kirjautumistiedoillasi.

2. Rekisterdi laite yksilollisen tunnuksen avulla (laitteen takaosassa)

ja sy6ta haluttu loppuasiakkaan sahkdpostiosoite.

Loppuasiakas saa taman jalkeen kutsun sahkdpostitse.

Sarjaliitanta kytketty Digitaalinen lihto
- 0.2 mm?— 1.5 mmZ hienosaikeinen 10 Digitaalilahtd 1, 230 V AC, 4 A (maks.)
Liittimet 0.2 mm?— 1.5 mm? yksiséikeinen 11 Digitaalilahtd yhteensa, 230 V AC, 8 A (maks.)
Eristyspituus 8,5...9,5mm 12 Digitaalilahto 2, 230 V AC, 4 A (maks.)
Kayttélampatila 0..+55°C Ethernet
o —35 ... +70 °C, ilman 13 | LAN-liitanta
Varastointilampdtila kondensaatiota . i - X - -
- [A] Digitaalisten tulojen ohjaus kytkentéreleella
Suojausluokka 1P20

[B] L&mpdpumpun ohjaus (Smart Grid Ready)

3. Kaynnista konfigurointi.

EX.1 Energy Edge voidaan kytkea 24 V:hen ja LAN-verkkoon milloin
tahansa.

Asiakaspalvelu

ABB AG — BUSCH-JAEGER

1 LED
14 | Nollaus-LED (paina 3 sekuntia kdynnistédaksesi uudelleen)
15 | Virhe-LED (nayttda senhetkisen virheen)
16 | Tila-LED (palaa ollessa pilvipalveluun kytkettyna)
17 | Virta-LED (palaa virransyo6ton ollessa aktiivinen)

Freisenbergstr. 2, DE-58513 Ludenscheid

BUSCH-JAEGER.de
go.abb/contact

Serielt grensesnitt

24 VDC (+10% / -20 %),

Strgmforsyning (SELV) 630 mA (maks.)

Koblingseffekt (kun ohmsk last)
Digital utgang 1 AC eller

Digital utgang 2 AC 4 A (maks.)

Digital utgang 1 AC o

Digital utgang 2AC 9 8 A (maks.)

Digital utgang 230 VAC

Utgangssikring 16 A Sikkerhetsbryter

M ] DIN railmontering, 4 TE
ontering

(35 mm skinne)

1 x Gbit, 1 x RJ45

1 x RS§485, galvanisk skilt
0,2 mm? ... 1,5 mm? fintradet
0,2 mm? ... 1,5 mm?entradet

Grensesnitt Ethernet
Serielt grensesnitt

Tilkoblingsklemmer

Avisoleringslengde 8,5...9,5mm

Driftstemperatur 0..+55°C

Lagringstemperatur -35 ... +70 °C, uten kondensering
Beskyttelsesklasse 1P20

@ Tilkobling

Merk
EX.1 Energy Edge ma vaere i samme nettverk som de tilkoblede
komponentene.

Merknad
Til de digitale utgangene (Digital Output) ma det kun kobles ohmske
laster.

1 RS 485 GND

/ Montering

2 RS 485 A

Merk

3 RS 485B

Analog utgang

Forutsetning er en LAN- og en strgmtilkobling.
LAN-tilkoblingen ma ha tilgang til Internett slik at dataene kan lagres

4 ‘ Analog utgang, 0 ... 10V

| pa ABB plattformen.

Stremforsyning

5 GND

6 +24V DC

%} Igangsetting

Digital inngang

Forutsetninger:

7 Digital inngang 1, 230 V AC

EX.1 Energy Edge er en bestanddell av ABB EM Systemet pa

8 Digital inngang totalt, 230 V AC

MyBuildings. Fer den forste oppstarten kreves opprettelsen av en

9 Digital inngang 2, 230 V AC

profesjonell konto pa ProService Portal av installataren

Digital utgang

(https://proservice.mybuildings.abb.com/abb/)

1. Hent opp ProService Portal og logg inn med dine tilgangsdata.

2. Registrer enheten med ID (pa baksiden av enheten) og angi den

onskede e-postadressen til sluttkundene.

Sluttkunden vil deretter motta en invitasjon via e-post.

10 Digital utgang 1, 230 V AC, 4 A (maks.)

11 Digital utgang totalt, 230 V AC, 8 A (maks.)
12 Digital utgang 2, 230 V AC, 4 A (maks.)
Ethernet

13 | LAN-tilkobling

3. Start konfigurasjon.

[A] Styring av digitale innganger med koblingsreléer
[B] Styring varmepumpe (Smart Grid Ready)

I Leo

EX.1 Energy Edge kan til enhver tid kobles til 24 V og LAN.

14 Tilbakestillings-LED (Hold inne i 3 sekunder for omstart av
system)

Service
ABB AG — BUSCH-JAEGER

15 | Error-LED (Visning av aktuelle feil)

Freisenbergstr. 2, DE-58513 Ludenscheid

16 | Status-LED (lyser ved forbindelse med Cloud)

BUSCH-JAEGER.de

17 | Power-LED (lyser ved aktiv stramforsyning)

go.abb/contact
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